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④④④④諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒へのへのへのへの信仰信仰信仰信仰    

 ● 諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒へのへのへのへの信仰信仰信仰信仰とはとはとはとは：：：：次の事柄を確固として信じることです：偉大かつ荘厳なるアッラーが全ての民に、かれのみにイバーダ（崇拝行為）を捧げさせ、それ以外のものの崇拝を禁じさせるべく使徒を遣わされたこと。また諸使徒は皆アッラーからの正直な使者であり、アッラーが彼らに託して遣わされたものを全て余すことなく伝達したということ。そしてその内のある者はアッラーのみがその詳細をご存知であること、などです。     ● 諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒とそのとそのとそのとその追随者追随者追随者追随者たちのたちのたちのたちの教育教育教育教育：：：：     偉大かつ荘厳なるアッラーは諸使徒とその追随者たちに対し、まず自分自身がイバーダ（崇拝行為）、タズキヤ（自己浄化）、考察、熟慮、忍耐、イスラームのためのあらゆる形での犠牲といった手段をもってイーマーン1を養うことに努力することを教示されました。アッラーが全ての創造主であり、その御手にこそ全てが委ねられており、またかれのみが崇拝される対象としてふさわしいということが明確に彼らの心の中に宿り、また彼らの人生においてイーマーンが十全なものとなるため、アッラーの御言葉（つまりイスラームという教え）が興隆し高きに達するべく尽力し、かつそのために様々な物事を放棄することを教えられました。そしてその次の段階としてイーマーンや正しい行いをもってモスクを建設するなど、適正な環境を形づくる事によってイーマーンを保全するよう努力することを勧められています。 それから彼らは、イスラームの要求するもの、及び彼らがイーマーンから得たところのものが要求するものに答えるべく、努力します。彼らは、彼らがどこにあろうとアッラーが彼らと共にあり、彼らを援助され、彼らに糧をお恵みになられ、彼らを支えられると信じています。それは丁度バドルの役やマッカ開城、フナインの役などにおいてムスリムたちが勝利を得たときのような状態なのです。そして彼らは崇高なるアッラーのみにタワックル（アッラーのみに全てを委ねること）し、かれ以外の何ものにもタワックルすることはありません。それから彼らは何ものも並べることなくアッラーのみを崇拝することへといざなうべく、彼らの民や派遣された使節などの間にイーマーンを広めるのです。そして彼らにその法規定を教授し、主のみしるしを読んで聞かせるのです。 至高のアッラーは仰られています：����かれかれかれかれ（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））こそはこそはこそはこそは文盲文盲文盲文盲のののの民民民民にににに、、、、彼彼彼彼らららら自身自身自身自身のののの内内内内からからからから１１１１人人人人のののの使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わされたおわされたおわされたおわされたお方方方方。（。（。（。（そそそそのののの使徒使徒使徒使徒‐‐‐‐つまりムハンマドつまりムハンマドつまりムハンマドつまりムハンマド‐‐‐‐はははは））））彼彼彼彼らにらにらにらにそのみしるしをそのみしるしをそのみしるしをそのみしるしを読読読読んでんでんでんで聞聞聞聞かせかせかせかせ、、、、彼彼彼彼らをらをらをらを（（（（不信仰不信仰不信仰不信仰のののの汚汚汚汚れかられかられかられから））））清清清清めめめめ、、、、彼彼彼彼らにらにらにらに啓典啓典啓典啓典とスンナをとスンナをとスンナをとスンナを教示教示教示教示するするするする。。。。そしてそしてそしてそして実実実実にににに彼彼彼彼らはそれらはそれらはそれらはそれ以前以前以前以前、、、、明白明白明白明白なななな迷妄迷妄迷妄迷妄のののの中中中中にいたのだにいたのだにいたのだにいたのだ。。。。そしてそしてそしてそして（（（（ムハンマドムハンマドムハンマドムハンマドはははは、、、、彼彼彼彼がががが遣遣遣遣わされたわされたわされたわされた民民民民がががが））））まだまだまだまだ知知知知らないらないらないらない他他他他のののの者者者者たちにもたちにもたちにもたちにも（（（（同様同様同様同様にににに遣遣遣遣わされたわされたわされたわされた）。）。）。）。かれかれかれかれ（（（（アアアア
                                                   

1 訳者注：「8．イーマーンとイーマーンの諸特質」の項参照。 
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ッラーのことッラーのことッラーのことッラーのこと））））はははは強大強大強大強大かつかつかつかつ英知溢英知溢英知溢英知溢れたおれたおれたおれたお方方方方であるであるであるである。。。。これこそこれこそこれこそこれこそ（（（（アッラーがアッラーがアッラーがアッラーが））））おおおお望望望望みにならみにならみにならみになられたれたれたれた者者者者にににに対対対対するアッラーのするアッラーのするアッラーのするアッラーの恩恵恩恵恩恵恩恵。。。。かれはこのかれはこのかれはこのかれはこの上上上上ないないないない恩恵恩恵恩恵恩恵のののの主主主主であるであるであるである。。。。����（クルアーン62：４）     ● 使徒使徒使徒使徒とはとはとはとは：：：：アッラーが天啓法を授けられ、かつそれに関して無知な者たちに、あるいは知っていても背反する者たちに対してその伝達を命じられた者のことを言います。  ● 預言者預言者預言者預言者とはとはとはとは：：：：アッラーが啓示を授けられたものの、与えられた法自体はそれ以前のものと同じものであるような者のことを言います。彼らは彼らの周囲の、元来その法に属する者たちに対してそれを教示し、かつ復興するのです。こういったことから全ての使徒は預言者であると言えますが、その逆は正しくないのです。  ● 預言者預言者預言者預言者たちとたちとたちとたちと諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒のののの派遣派遣派遣派遣：：：：  至高のアッラーが独立した 1 つの天啓法とともに使徒を遣わさなかったり、あるいはそれ以前の天啓法を復興させるべく預言者を遣わさなかったような民は存在しません。  1－至高のアッラーは仰られました：����本当本当本当本当にわれらにわれらにわれらにわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はははは、、、、各各各各々々々々のののの民民民民にににに使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わしてわしてわしてわして、「、「、「、「アッラーをアッラーをアッラーをアッラーを崇拝崇拝崇拝崇拝しししし、、、、ターグートターグートターグートターグート2をををを避避避避けなさいけなさいけなさいけなさい。」。」。」。」とととと命命命命じたじたじたじた。。。。����（クルアーン 16：36）  2－至高のアッラーは仰られました：    ����実実実実にわれらにわれらにわれらにわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はははは導導導導きときときときと光光光光をををを有有有有するトーラーをするトーラーをするトーラーをするトーラーを下下下下したしたしたした。。。。イスラームをイスラームをイスラームをイスラームを受容受容受容受容したしたしたした（（（（イスラエルのイスラエルのイスラエルのイスラエルの民民民民のののの））））預言者預言者預言者預言者たちやたちやたちやたちや賢人賢人賢人賢人たたたたちやちやちやちや大学者大学者大学者大学者たちはたちはたちはたちは、、、、それでもってユダヤそれでもってユダヤそれでもってユダヤそれでもってユダヤ教徒教徒教徒教徒たちをたちをたちをたちを裁裁裁裁いていたのだいていたのだいていたのだいていたのだ。。。。����（クルアーン 5：43）  ●●●●    預言者預言者預言者預言者たちとたちとたちとたちと諸使諸使諸使諸使徒徒徒徒のののの数数数数：：：：  預言者たちと諸使徒（彼らに平安あれ）は沢山います。  1－彼らの内のある者はクルアーンの中でアッラーによってその名が明白にされ、かつ彼らにまつわる話も伝えられています。彼らの数は 25名です。  ① アーダム（アダム：彼に平安あれ）：�そしてそしてそしてそして実実実実にわれらにわれらにわれらにわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はははは以前以前以前以前、、、、アーダムにアーダムにアーダムにアーダムに（（（（禁断禁断禁断禁断のののの実実実実にににに手手手手をつけぬようをつけぬようをつけぬようをつけぬよう））））命命命命じたのだがじたのだがじたのだがじたのだが、、、、彼彼彼彼はははは忘忘忘忘れたれたれたれた。。。。われらはわれらはわれらはわれらは彼彼彼彼のののの強固強固強固強固なななな意思意思意思意思をををを見出見出見出見出すことがなかったのだすことがなかったのだすことがなかったのだすことがなかったのだ。。。。 �（ クルアーン：20：115）   
                                                   2 訳者注：「ターグート」に関しては「2．タウヒードの種類」参照。 
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② 至高なるアッラーは何人かの預言者と使徒たち（彼らに平安あれ）に言及され、こう仰られました：�そしてそれらはわれらそしてそれらはわれらそしてそれらはわれらそしてそれらはわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））がががが、、、、イブラーヒームイブラーヒームイブラーヒームイブラーヒーム（（（（アブラハムアブラハムアブラハムアブラハム））））にににに対対対対しそのしそのしそのしその民民民民にににに向向向向けてけてけてけて授授授授けたけたけたけた明証明証明証明証であるであるであるである。。。。われらはわれらはわれらはわれらは望望望望むむむむ者者者者のののの地位地位地位地位をををを上上上上げるのだげるのだげるのだげるのだ。。。。実実実実にあなたのにあなたのにあなたのにあなたの主主主主はははは英知英知英知英知にににに溢溢溢溢れれれれ、、、、全全全全てをてをてをてを知知知知りりりり尽尽尽尽くされたおくされたおくされたおくされたお方方方方であるであるであるである。。。。そそそそしてわれらはしてわれらはしてわれらはしてわれらは彼彼彼彼にイスハークにイスハークにイスハークにイスハーク（（（（イサクイサクイサクイサク））））とヤアコーブとヤアコーブとヤアコーブとヤアコーブ（（（（ヤコブヤコブヤコブヤコブ））））をををを授授授授けけけけ、、、、両者両者両者両者をををを導導導導いたいたいたいた。。。。またそれまたそれまたそれまたそれ以前以前以前以前にヌーフにヌーフにヌーフにヌーフ（（（（ノアノアノアノア））））もももも導導導導いたいたいたいた。。。。そしてそのそしてそのそしてそのそしてその子孫子孫子孫子孫であるダーウードであるダーウードであるダーウードであるダーウード（（（（ダヴィデダヴィデダヴィデダヴィデ）、）、）、）、スライマーンスライマーンスライマーンスライマーン（（（（ソロモンソロモンソロモンソロモン）、）、）、）、アイユーブアイユーブアイユーブアイユーブ（（（（ヨブヨブヨブヨブ）、）、）、）、ユースフユースフユースフユースフ（（（（ヨセフヨセフヨセフヨセフ）、）、）、）、ムーサームーサームーサームーサー（（（（モーゼモーゼモーゼモーゼ）、）、）、）、ハールーンハールーンハールーンハールーン（（（（アーロンアーロンアーロンアーロン））））もももも（（（（またまたまたまた導導導導いたいたいたいた）。）。）。）。われらはわれらはわれらはわれらはこのようこのようこのようこのようにににに知識知識知識知識にににに秀秀秀秀でででで、、、、行行行行いのいのいのいの正正正正しいしいしいしい者者者者にににに報報報報いをいをいをいを与与与与えるのだえるのだえるのだえるのだ。。。。またザカリーヤーまたザカリーヤーまたザカリーヤーまたザカリーヤー（（（（ザカリザカリザカリザカリヤヤヤヤ）、）、）、）、ヤヒヤーヤヒヤーヤヒヤーヤヒヤー（（（（ヨハネヨハネヨハネヨハネ）、）、）、）、イーサーイーサーイーサーイーサー（（（（イエスイエスイエスイエス）、）、）、）、イリヤースイリヤースイリヤースイリヤース（（（（もももも導導導導いたいたいたいた）。（）。（）。（）。（彼彼彼彼ららららはははは））））全全全全てててて正正正正しいしいしいしい者者者者たちであったたちであったたちであったたちであった。。。。そしてイスマーイールそしてイスマーイールそしてイスマーイールそしてイスマーイール（（（（イシュマエルイシュマエルイシュマエルイシュマエル）、）、）、）、アルアルアルアル＝＝＝＝ヤサアヤサアヤサアヤサア、、、、ユーヌスユーヌスユーヌスユーヌス（（（（ヨナヨナヨナヨナ）、）、）、）、ルートルートルートルート（（（（ロトロトロトロト）（）（）（）（もももも導導導導いたいたいたいた）。）。）。）。われらはわれらはわれらはわれらは彼彼彼彼らららら全員全員全員全員をををを、、、、全全全全世界世界世界世界においてにおいてにおいてにおいて卓越卓越卓越卓越したしたしたした者者者者たちとしたたちとしたたちとしたたちとした。。。。そしてそしてそしてそして彼彼彼彼らのらのらのらの祖先祖先祖先祖先やややや子孫子孫子孫子孫、、、、兄弟兄弟兄弟兄弟たちのたちのたちのたちの内内内内からからからからあるあるあるある者者者者たちをたちをたちをたちを選選選選びびびび、、、、真真真真っっっっ直直直直ぐなぐなぐなぐな道道道道へとへとへとへと導導導導いたいたいたいた。。。。これこそアッラーのおこれこそアッラーのおこれこそアッラーのおこれこそアッラーのお導導導導きききき。。。。彼彼彼彼はそはそはそはそのしもべののしもべののしもべののしもべの中中中中からおからおからおからお望望望望みになるみになるみになるみになる者者者者をををを導導導導かれるかれるかれるかれる。。。。そしてもしそしてもしそしてもしそしてもし彼彼彼彼らがらがらがらがシルクシルクシルクシルク3333をををを犯犯犯犯すのですのですのですのであればあればあればあれば、、、、彼彼彼彼らのらのらのらの（（（（よきよきよきよき））））行行行行いはいはいはいは必必必必ずやずやずやずや無無無無にににに帰帰帰帰すであろうすであろうすであろうすであろう。。。。彼彼彼彼らららら（（（（預言者預言者預言者預言者とととと使徒使徒使徒使徒たたたたちちちち））））こそはわれらがこそはわれらがこそはわれらがこそはわれらが啓典啓典啓典啓典とととと知識知識知識知識とととと預言者性預言者性預言者性預言者性をををを授授授授けたけたけたけた者者者者たちであるたちであるたちであるたちである。。。。）� クルアーン6：83－89（   ③ イドリース（彼に平安あれ）：�（（（（ムハンマドよムハンマドよムハンマドよムハンマドよ、、、、））））啓典啓典啓典啓典のののの中中中中（（（（のこののこののこののこの章章章章））））からからからから、、、、イドイドイドイドリースについてリースについてリースについてリースについて話話話話してしてしてして聞聞聞聞かせよかせよかせよかせよ。。。。実実実実にににに彼彼彼彼はははは信心深信心深信心深信心深いいいい預言者預言者預言者預言者であったであったであったであった。。。。 �（ クルアーン19：56（  ④ フード（彼に平安あれ）：�アードのアードのアードのアードの民民民民はははは（（（（アッラーからアッラーからアッラーからアッラーから彼彼彼彼らにらにらにらに））））遣遣遣遣わされたわされたわされたわされた者者者者たちたちたちたちをををを嘘嘘嘘嘘つきだとつきだとつきだとつきだと言言言言ったったったった。。。。彼彼彼彼らのらのらのらの身内身内身内身内のののの者者者者であるフードがであるフードがであるフードがであるフードが彼彼彼彼らにらにらにらに対対対対しししし、「、「、「、「一体一体一体一体あなたたあなたたあなたたあなたたちはちはちはちは（（（（アッラーのおアッラーのおアッラーのおアッラーのお怒怒怒怒りとりとりとりと懲罰懲罰懲罰懲罰にににに対対対対しししし））））身身身身をををを慎慎慎慎まないのですかまないのですかまないのですかまないのですか？」？」？」？」とととと言言言言ったったったった時時時時のこのこのこのことをとをとをとを思思思思いいいい出出出出せせせせ。（。（。（。（フードはフードはフードはフードは言言言言ったったったった）「）「）「）「私私私私はははは実実実実にににに 1111 人人人人のののの誠実誠実誠実誠実なななな使徒使徒使徒使徒なのですなのですなのですなのです。」。」。」。」）� クルアーン 26：123－125（  ⑤ サーリフ（彼にアッラーのご満悦あれ）：�サムードのサムードのサムードのサムードの民民民民はははは（（（（アッラーからアッラーからアッラーからアッラーから彼彼彼彼らにらにらにらに））））遣遣遣遣わされたわされたわされたわされた者者者者たちをたちをたちをたちを嘘嘘嘘嘘つきだとつきだとつきだとつきだと言言言言ったったったった。。。。彼彼彼彼らのらのらのらの身内身内身内身内のののの者者者者であるサーリフがであるサーリフがであるサーリフがであるサーリフが彼彼彼彼らにらにらにらに対対対対しししし、「、「、「、「一体一体一体一体あなたたちはあなたたちはあなたたちはあなたたちは（（（（アッラーのおアッラーのおアッラーのおアッラーのお怒怒怒怒りとりとりとりと懲罰懲罰懲罰懲罰にににに対対対対しししし））））身身身身をををを慎慎慎慎まないのですまないのですまないのですまないのですかかかか？」？」？」？」とととと言言言言ったったったった時時時時のことをのことをのことをのことを思思思思いいいい出出出出せせせせ。（。（。（。（サーリフはサーリフはサーリフはサーリフは言言言言ったったったった）「）「）「）「私私私私はははは実実実実にににに 1111 人人人人のののの誠実誠実誠実誠実なななな使徒使徒使徒使徒なのですなのですなのですなのです。」。」。」。」）� クルアーン 26：141－143（  ⑥ シュアイブ（彼に平安あれ）：�藪藪藪藪のののの民民民民はははは（（（（アッラーからアッラーからアッラーからアッラーから彼彼彼彼らにらにらにらに））））遣遣遣遣わされたわされたわされたわされた者者者者たちたちたちたちをををを嘘嘘嘘嘘つきだとつきだとつきだとつきだと言言言言ったったったった。。。。シュアイブがシュアイブがシュアイブがシュアイブが彼彼彼彼らにらにらにらに対対対対しししし、「、「、「、「一体一体一体一体あなたたちはあなたたちはあなたたちはあなたたちは（（（（アッラーのアッラーのアッラーのアッラーの
                                                   3 訳者注：「４．シルク」の項参照。 
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おおおお怒怒怒怒りとりとりとりと懲罰懲罰懲罰懲罰にににに対対対対しししし））））身身身身をををを慎慎慎慎まないのですかまないのですかまないのですかまないのですか？」？」？」？」とととと言言言言ったったったった時時時時のことをのことをのことをのことを思思思思いいいい出出出出せせせせ。。。。（（（（シュアイブはシュアイブはシュアイブはシュアイブは言言言言ったったったった）「）「）「）「私私私私はははは実実実実にににに 1111 人人人人のののの誠実誠実誠実誠実なななな使徒使徒使徒使徒なのですなのですなのですなのです。」。」。」。」）� クルアーン26：176－178（  ⑦ ズル＝キフル（彼に平安あれ）：�そしてイスマーイールそしてイスマーイールそしてイスマーイールそしてイスマーイール（（（（イシュマエルイシュマエルイシュマエルイシュマエル））））とアルとアルとアルとアル＝＝＝＝ヤサアヤサアヤサアヤサア、、、、ズルズルズルズル＝＝＝＝キフルをキフルをキフルをキフルを思思思思いいいい出出出出せせせせ。。。。皆最良皆最良皆最良皆最良のののの者者者者たちであったたちであったたちであったたちであった。。。。）� クルアーン 38：48（  ⑧ ムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）：崇高なるアッラーは仰られています：�ムハンマドはムハンマドはムハンマドはムハンマドは（（（（彼彼彼彼がががが授授授授かったかったかったかった本当本当本当本当のののの彼彼彼彼のののの子子子子でもないでもないでもないでもない））））あなたあなたあなたあなた方方方方のののの内内内内のののの誰誰誰誰のののの父親父親父親父親でもないでもないでもないでもない。。。。しかしアッラーのしかしアッラーのしかしアッラーのしかしアッラーの使徒使徒使徒使徒でありでありでありであり、、、、最後最後最後最後のののの預言者預言者預言者預言者なのだなのだなのだなのだ。。。。）� クルアーン33：40）  2－また預言者たちと使徒たち（彼らに平安あれ）の中には、私たちにとってその名が不明であり、かつアッラーが私たちに彼らについて語って下さらなかった者たちもいます。そのような者たちに関しても、私たちはそのまま信仰するのです。  ① 至高のアッラーは仰られました：�そしてそしてそしてそしてわれらわれらわれらわれら（（（（アッラーアッラーアッラーアッラーのことのことのことのこと））））はあなたはあなたはあなたはあなた以前以前以前以前ににににもももも使徒使徒使徒使徒たちをたちをたちをたちを遣遣遣遣わしたわしたわしたわした。。。。彼彼彼彼らのらのらのらの内内内内のあるのあるのあるのある者者者者はあなたにはあなたにはあなたにはあなたに語語語語ってってってって聞聞聞聞かせたがかせたがかせたがかせたが、、、、あるあるあるある者者者者はははは語語語語ってってってって聞聞聞聞かせなかったかせなかったかせなかったかせなかった。。。。）� クルアーン 40：78（  ② アブー・ウマーマ（彼にアッラーのご満悦あれ）は言いました：「アブーザッル（彼にアッラーのご満悦あれ）はこう言いました：“私はこう言いました：「アッラーの使徒よ、預言者の数は何人ですか？」（アッラーの使徒は）言いました：「124000 人である。そしてその内使徒の数は 315 人にも及ぶのだ。」”」（アフマドとアッ＝タバラーニーの伝承4）  ③ アブー・フライラ（彼にアッラーのご満悦あれ）が伝える預言者（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）の、審判の日におけるとりなしに関する伝承の中で預言者（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）はこう言いました：「（アッラーはとりなしを乞うしもべたちにこう仰られる）“ヌーフ（ノア）のもとへ行くのだ。”そして彼らはヌーフのもとへ行き、こう言う：“ヌーフよ、あなたは地上における最初の使徒です・・・”」（アル＝ブハーリーとムスリムの伝承5）  ● 最後最後最後最後のののの使徒使徒使徒使徒：：：：     
                                                   4 別のハディースに依拠した真正な伝承。ムスナド・アフマド（22644）、アッ＝タバラーニー（217／8）。アッ＝スィルスィラト・アッ＝サヒーハ（2668）参照。 5 サヒーフ・アル＝ブハーリー（3340）、サヒーフ・ムスリム（194）。 
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最後の使徒はムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）です。至高のアッラーは仰られました：�ムハンマドはムハンマドはムハンマドはムハンマドは（（（（彼彼彼彼がががが授授授授かったかったかったかった本当本当本当本当のののの彼彼彼彼のののの子子子子でもないでもないでもないでもない））））あなたあなたあなたあなた方方方方のののの内内内内のののの誰誰誰誰のののの父親父親父親父親でもないでもないでもないでもない。。。。しかしアッラーのしかしアッラーのしかしアッラーのしかしアッラーの使徒使徒使徒使徒でありでありでありであり、、、、最後最後最後最後のののの預言者預言者預言者預言者なのだなのだなのだなのだ。。。。 ）� クルアーン33：40）  ● アッラーはそのアッラーはそのアッラーはそのアッラーはその諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒とととと預言者預言者預言者預言者たちをたちをたちをたちを誰誰誰誰にににに遣遣遣遣わされたかわされたかわされたかわされたか？？？？         1－アッラーは、預言者たちと諸使徒を彼らの民だけを対象にして遣わしました。崇高なるアッラーは仰られました：    ����そしてそしてそしてそして全全全全てのてのてのての民民民民にはにはにはには、、、、そのそのそのその導導導導きききき手手手手があるがあるがあるがある。。。。����（クルアーン 13：7）  2－アッラーはムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）を、全人類に向けて遣わされました。彼は最後の預言者であり使徒で、彼らの内の最良の者です。また彼はアーダムの子らの長であり、審判の日には賞讃の旗を掲げています。アッラーは彼を、全世界への慈悲として遣わされました。  ① 至高のアッラーは仰られました：    ����そしてわれらそしてわれらそしてわれらそしてわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はあなたをはあなたをはあなたをはあなたを、、、、福音福音福音福音とととと警告警告警告警告をををを告告告告げるげるげるげる者者者者としてとしてとしてとして人類全人類全人類全人類全てにてにてにてに向向向向けてけてけてけて遣遣遣遣わしたわしたわしたわした。。。。しかししかししかししかし多多多多くのくのくのくの人人人人々々々々はははは知知知知ららららないのだないのだないのだないのだ。。。。����（クルアーン 34：28）  ② 至高のアッラーは仰られました：    ����そしてわれらそしてわれらそしてわれらそしてわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））があなたをがあなたをがあなたをがあなたを遣遣遣遣わしたのはわしたのはわしたのはわしたのは、、、、全世界全世界全世界全世界へのへのへのへの慈悲慈悲慈悲慈悲ゆゆゆゆえにえにえにえに他他他他ならないならないならないならない。。。。����（クルアーン 21：107）  ● 預言者預言者預言者預言者たちとたちとたちとたちと諸諸諸諸使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わすことにおけるわすことにおけるわすことにおけるわすことにおける英知英知英知英知：：：：   1－人々にアッラー以外の何かを崇拝することを禁じ、アッラーのみを崇拝することへといざなうこと。至高のアッラーは仰られました：����本当本当本当本当にわれらにわれらにわれらにわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はははは、、、、各各各各々々々々のののの民民民民にににに使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わしてわしてわしてわして、「、「、「、「アッラーをアッラーをアッラーをアッラーを崇拝崇拝崇拝崇拝しししし、、、、ターグートターグートターグートターグート6をををを避避避避けなさいけなさいけなさいけなさい。」。」。」。」とととと命命命命じたじたじたじた。。。。����（クルアーン 16：36）  2－アッラーへと導く道を明らかにすること。至高のアッラーは仰られました：����かれかれかれかれ（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））こそはこそはこそはこそは文盲文盲文盲文盲のののの民民民民にににに、、、、彼彼彼彼らららら自身自身自身自身のののの内内内内からからからから１１１１人人人人のののの使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わされたおわされたおわされたおわされたお方方方方。。。。（（（（そのそのそのその使徒使徒使徒使徒‐‐‐‐つまりムハンマドつまりムハンマドつまりムハンマドつまりムハンマド‐‐‐‐はははは））））彼彼彼彼らにそのみしるしをらにそのみしるしをらにそのみしるしをらにそのみしるしを読読読読んでんでんでんで聞聞聞聞かせかせかせかせ、、、、彼彼彼彼らをらをらをらを（（（（不信不信不信不信仰仰仰仰のののの汚汚汚汚れかられかられかられから））））清清清清めめめめ、、、、彼彼彼彼らにらにらにらに啓典啓典啓典啓典とスンナをとスンナをとスンナをとスンナを教示教示教示教示するするするする。。。。そしてそしてそしてそして実実実実にににに彼彼彼彼らはそれらはそれらはそれらはそれ以前以前以前以前、、、、明白明白明白明白なななな迷妄迷妄迷妄迷妄のののの中中中中にいたのだにいたのだにいたのだにいたのだ。。。。����（クルアーン 62：2）  3－審判の日、人々が主の御許に辿り着いてからの状況をつまびらかにすること。至高のアッラーは仰られました：    ����言言言言ええええ（（（（ムハンマドよムハンマドよムハンマドよムハンマドよ）、「）、「）、「）、「人人人人々々々々よよよよ、、、、私私私私はあなたはあなたはあなたはあなた方方方方にににに対対対対するするするする
                                                   6 訳者注：「ターグート」に関してはに関しては「2．タウヒードの種類」参照。 
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明白明白明白明白なななな警告者警告者警告者警告者であるであるであるである。」。」。」。」それそれそれそれゆゆゆゆええええ信仰信仰信仰信仰しししし正正正正しいしいしいしい行行行行いをするいをするいをするいをする者者者者たちたちたちたちにはにはにはには、（、（、（、（アッラーからのアッラーからのアッラーからのアッラーからのごごごご褒美褒美褒美褒美としてとしてとしてとして））））罪罪罪罪のおのおのおのお赦赦赦赦しとしとしとしと素晴素晴素晴素晴らしいおらしいおらしいおらしいお恵恵恵恵みみみみ（（（（天国天国天国天国））））があるがあるがあるがある。。。。しかしわれらしかしわれらしかしわれらしかしわれら（（（（アッラーのアッラーのアッラーのアッラーのことことことこと））））のみしるしがのみしるしがのみしるしがのみしるしが実実実実現現現現不不不不可能可能可能可能なものであるとなものであるとなものであるとなものであると主主主主張張張張しししし続続続続けるけるけるける者者者者たちはたちはたちはたちは、、、、地地地地獄獄獄獄のののの業火業火業火業火のののの住住住住人人人人なのであるなのであるなのであるなのである。。。。����（クルアーン 22：49－51）  4－人々に対しての立証。崇高なるアッラーは仰られました：    ����（（（（われらはわれらはわれらはわれらは））））福音福音福音福音とととと警警警警告告告告のののの伝達伝達伝達伝達者者者者としてとしてとしてとして、、、、使徒使徒使徒使徒たちをたちをたちをたちを（（（（遣遣遣遣わしたわしたわしたわした）。）。）。）。それはそれはそれはそれは彼彼彼彼らのらのらのらの（（（（派遣派遣派遣派遣））））のののの後後後後、、、、人人人人々々々々にアッラにアッラにアッラにアッラーにーにーにーに対対対対するするするする弁解弁解弁解弁解のののの余余余余地地地地がががが残残残残らぬようにするためであるらぬようにするためであるらぬようにするためであるらぬようにするためである。。。。����（クルアーン 4：107）  ● 預言者預言者預言者預言者たちとたちとたちとたちと諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒のののの性性性性質質質質：：：：     1－全ての預言者と使徒は、人間男性です。偉大かつ荘厳なるアッラーは彼らを他のしもべから選り抜き、選りすぐられました。そして彼らを預言者性と天啓のメッセージをもって卓越した存在とされ、また奇跡の数々によって彼らを援助されました。またアッラーは彼らを啓示によって高貴な者たちとされました。そしてその任務を課し、人々がアッラー以外のものへのイバーダ（崇拝行為）を放棄し、アッラーのみを崇拝する‐そしてその報奨は天国です‐ようにいざなうべく、メッセージの伝達を命じられました。彼らはその任務を正直かつ忠実に、余すことなく果たしたのです。  ① 至高のアッラーは仰られました：    ����そしてわれらそしてわれらそしてわれらそしてわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））があがあがあがあなたなたなたなた以前以前以前以前にににに遣遣遣遣わしたわしたわしたわした者者者者たちはたちはたちはたちは、、、、われらがわれらがわれらがわれらが啓示啓示啓示啓示をををを授授授授けたけたけたけた男男男男たちだけであるたちだけであるたちだけであるたちだけである。。。。ももももしししし知知知知らないのなららないのなららないのなららないのなら、、、、啓典啓典啓典啓典のののの民民民民にににに訪訪訪訪ねねねねてみるがよいてみるがよいてみるがよいてみるがよい。。。。����（クルアーン 16：43）  ② 至高のアッラーは仰られました：    ����実実実実にアッラーはアーダムにアッラーはアーダムにアッラーはアーダムにアッラーはアーダム（（（（アダムアダムアダムアダム））））ととととヌーフヌーフヌーフヌーフ（（（（ノアノアノアノア）、）、）、）、イブラーヒームイブラーヒームイブラーヒームイブラーヒーム（（（（アブラハムアブラハムアブラハムアブラハム））））のののの一一一一族族族族とイムラーンのとイムラーンのとイムラーンのとイムラーンの一一一一族族族族をををを全世界全世界全世界全世界のののの中中中中からからからから選選選選りりりり抜抜抜抜かれたかれたかれたかれた。。。。����（クルアーン 3：33）  ③ 至高のアッラーは仰られました：    ����本当本当本当本当にわれらにわれらにわれらにわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はははは、、、、各各各各々々々々のののの民民民民にににに使徒使徒使徒使徒をををを遣遣遣遣わしてわしてわしてわして、「、「、「、「アッラーをアッラーをアッラーをアッラーを崇拝崇拝崇拝崇拝しししし、、、、ターグートターグートターグートターグート7をををを避避避避けなさけなさけなさけなさいいいい。」。」。」。」とととと命命命命じたじたじたじた。。。。����（クルアーン 16：36）    2－アッラーは全ての預言者と使徒に、かれに何ものをも並べることなくかれのみにイバーダ（崇拝行為）を捧げることへといざなうことを命じられました。そして全ての民に、それぞれの状況に適切な天啓法を定められたのです。崇高なるアッラーは仰られました：����われらわれらわれらわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））はあなたたちのはあなたたちのはあなたたちのはあなたたちの（（（（共共共共同体同体同体同体のののの））））各各各各々々々々にににに、、、、法法法法とととと明白明白明白明白なななな道道道道筋筋筋筋をををを授授授授けたけたけたけた。。。。����（クルアーン 5：48）  
                                                   7 訳者注：「ターグート」に関してはに関しては「2．タウヒードの種類」参照。 
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  3－至高のアッラーは預言者と使徒たちをお選びになられた際、彼らをかれの「しもべ」という最高の位階でもって形容されました。例えばアッラーは啓示という観点において、ムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）に関してこう仰られています：����万万万万有有有有へのへのへのへの警告者警告者警告者警告者とすべくとすべくとすべくとすべく、、、、そのしもべにそのしもべにそのしもべにそのしもべに識識識識別別別別（（（（クルアーンクルアーンクルアーンクルアーン））））をををを下下下下されたおされたおされたおされたお方方方方はこのはこのはこのはこの上上上上なくなくなくなく崇崇崇崇高高高高でででで偉偉偉偉大大大大であるであるであるである。。。。����（クルアーン 25：1）またマルヤム（マリア）の息子イーサー（イエス）に関しては、こう仰られました：����彼彼彼彼はわれらはわれらはわれらはわれら（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））がががが恩恵恩恵恩恵恩恵をををを与与与与ええええ、、、、イスラエルのイスラエルのイスラエルのイスラエルの民民民民へのみしるしとしたへのみしるしとしたへのみしるしとしたへのみしるしとした 1111 人人人人のしもべにのしもべにのしもべにのしもべに過過過過ぎぎぎぎないないないない。。。。����（クルアーン 43：59）    4－全ての預言者と使徒は（彼らに平安あれ）は飲食し、忘れることもあれば睡眠もとり、病に冒されることもあれば死を免れることもない一介の人間であり、被造物です。彼らは他の被造物同様、ルブービーヤ8やウルーヒーヤ9の特質を備えてはいません。ゆえにアッラーがそうお望みにならない限り、他者に対して益したり害したりする権能を持ち合わせてはいませんし、アッラーのみが所有し管理される全ての宝庫内のいかなるものも所有する権利は有しません。そしてアッラーがお許しになられたもの以外、不可知の領域に関しての知識を得ることもないのです。  崇高なるアッラーはその使徒ムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）にこう仰られました：����言言言言ええええ（（（（ムハンマドよムハンマドよムハンマドよムハンマドよ）、「）、「）、「）、「私私私私はアッラーがそうおはアッラーがそうおはアッラーがそうおはアッラーがそうお望望望望みになられたものをみになられたものをみになられたものをみになられたものを除除除除いてはいてはいてはいては、、、、何何何何かをかをかをかを益益益益するするするする力力力力もももも害害害害するするするする力力力力もももも有有有有してはいないしてはいないしてはいないしてはいない。。。。もしもしもしもし私私私私がががが不不不不可可可可知知知知のののの領域領域領域領域をををを関関関関知知知知してしてしてしていたらいたらいたらいたら、、、、よいことばかりをよいことばかりをよいことばかりをよいことばかりを集集集集めめめめ、、、、災難災難災難災難はははは回回回回避避避避することがすることがすることがすることが出出出出来来来来ただろうただろうただろうただろう。。。。私私私私はははは信仰信仰信仰信仰するするするする民民民民へへへへのののの 1111 人人人人のののの警告者警告者警告者警告者、、、、福音者福音者福音者福音者にににに過過過過ぎぎぎぎないのであるないのであるないのであるないのである。」。」。」。」����（クルアーン 7：188）  ● 預言者預言者預言者預言者たちとたちとたちとたちと諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒のののの特質特質特質特質：：：：  預言者たちと諸使徒は最も心が清浄で、最も頭脳が明晰で、最もイーマーン10が真摯であり、かつ最も徳の優れた者たちです。また彼らは最もよく宗教を完遂し、最もイバーダ（崇拝行為）において活力があり、最も身体的に完成され、かつ最も容貌の優れた者たちでもあります。アッラーが彼らに与えられた諸々の特質には以下のようなものがあります：  1－アッラーは彼らを啓示とメッセージの伝達のためにお選びなりました：  ① 至高のアッラーは仰られました：    ����アッラーはアッラーはアッラーはアッラーは使徒使徒使徒使徒たちをたちをたちをたちを、、、、天天天天使使使使とととと人人人人間間間間からおからおからおからお選選選選びになるびになるびになるびになる。。。。����（クルアーン 22：75）  
                                                   8 訳者注：いわゆる主性。つまりこの世の創造や管理、所有や支配などに関する権威。 9 訳者注：いわゆる神性。つまり真に崇拝されるべき権威。 10 訳者注：「８．イーマーン」の項参照。 
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② 至高のアッラーは仰られました：����言言言言ええええ（（（（ムハンマドよムハンマドよムハンマドよムハンマドよ）、「）、「）、「）、「私私私私はははは、、、、あなたあなたあなたあなた方方方方のののの崇拝崇拝崇拝崇拝すべきものはアッすべきものはアッすべきものはアッすべきものはアッラーおラーおラーおラーお 1111 人人人人であることをであることをであることをであることを啓示啓示啓示啓示されたされたされたされた、、、、あなたあなたあなたあなた方方方方とととと同様同様同様同様のののの 1111 人人人人のののの人人人人間間間間にににに他他他他ならないならないならないならない。」。」。」。」����（クルアーン 18：110）  2－彼らは、人々に信仰教義や法規定を伝達することにおいては無謬です。もし誤りを犯すようなことがあれば、偉大かつ荘厳なるアッラーが彼らを真理と正道へと連れ戻してくださいます。 至高のアッラーは仰られました：����沈沈沈沈みみみみ行行行行くくくく星星星星にかけてにかけてにかけてにかけて。。。。あなたあなたあなたあなた方方方方のののの仲間仲間仲間仲間（（（（ムハンマドムハンマドムハンマドムハンマドのことのことのことのこと））））はははは（（（（真実真実真実真実からからからから））））迷迷迷迷いいいい去去去去ったのでもなければったのでもなければったのでもなければったのでもなければ、、、、誤誤誤誤りをりをりをりを犯犯犯犯しているのでもないしているのでもないしているのでもないしているのでもない。。。。そしそしそしそしてててて彼彼彼彼はははは私私私私欲欲欲欲からからからから（（（（物事物事物事物事をををを））））話話話話しているわけでもないしているわけでもないしているわけでもないしているわけでもない。。。。それはそれはそれはそれは下下下下されたされたされたされた啓示以啓示以啓示以啓示以外外外外のののの何何何何ものでものでものでものでもないもないもないもない。。。。偉力並偉力並偉力並偉力並びないびないびないびない者者者者（（（（ジジジジブリールブリールブリールブリール：：：：ガガガガブリエルブリエルブリエルブリエル））））がそれをがそれをがそれをがそれを教示教示教示教示したのだしたのだしたのだしたのだ。。。。����（クルアーン 53：1－5）  3－彼らの死後、その遺産は継承されません。 アーイシャ（彼女にアッラーのご満悦あれ）は言いました：「アッラーの使徒（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）は言いました：“私たちは遺産を残さない。私たちの残したものはサダカ（施し）なのである。”」（アル＝ブハーリーとムスリムの伝承11）   4－彼らの眼は睡眠をとりますが、その心は眠りません。  アナス（彼にアッラーのご満悦あれ）がイスラーゥ（夜の旅）について語った伝承には、こうあります：「そして預言者（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）はその眼は眠っても、心は眠ることがない。同様に他の預言者たちもまたその眼は眠っても、心は眠ることがないのだ。」（アル＝ブハーリーの伝承12）   5－死が迫った際、現世と来世の選択を提示されます。  アーイシャ（彼女にアッラーのご満悦あれ）は言いました：「私はアッラーの使徒（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）こういうのを聞きました：“全ての預言者は（死の）病の床で、現世と来世の選択を提示される。”」（アル＝ブハーリーとムスリムの伝承13）   6－亡くなったその場所において埋葬されます。  アブー・バクル（彼にアッラーのご満悦あれ）は言いました：「私はアッラーの使徒（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）こういうのを聞きました：“預言者は、死んだ場所以外においては埋葬されることがない。”」（アフマドの伝承14）   7－土は彼らの遺体を蝕むことがありません。 
                                                   11 サヒーフ・アル＝ブハーリー（6730）、サヒーフ・ムスリム（1757）。 12 サヒーフ・アル＝ブハーリー（3570）。 13 サヒーフ・アル＝ブハーリー（4586）、サヒーフ・ムスリム（2444）。 14 真正な伝承。ムスナド・アフマド（27）。サヒーフ・アル＝ジャーミァの（5201）参照。 
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 アウス・ブン・アウス（彼にアッラーのご満悦あれ）は言いました：「アッラーの使徒（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）は言いました：“あなた方にとって最良の日は金曜日である・・・”」‐そしてこの伝承の中には次のような箇所があります‐「（教友たちは）言いました：“アッラーの使徒よ、私たちの祈りがどのようにしてあなたの元に届くのですか？あなたは（死後）朽ち果てているというのに？”すると預言者（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）は言いました：“実に偉大かつ荘厳なるアッラーは、大地が預言者たちの遺体を蝕むことを禁じられた。”」（アブー・ダーウードの伝承15）   8－彼らは墓の中で生きており、礼拝します。   ① アナス（彼にアッラーのご満悦あれ）によれば預言者（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）は言いました：「預言者たちは墓の中で生きておリ、礼拝しているのだ。」（アブー・ヤァラーの伝承16）  ② アナス（彼にアッラーのご満悦あれ）によればアッラーの使徒（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）は言いました：「私は（エルサレムへの）夜の旅の際、赤い砂丘でムーサー（モーゼ）のもとを訪れた。彼は彼の墓の中で礼拝していた。」（ムスリムの伝承17）   9－彼らの妻は彼らが娶った後、誰とも結婚することがありません。 至高のアッラーは仰られました：    ����あなたあなたあなたあなた方方方方はアッラーのはアッラーのはアッラーのはアッラーの使徒使徒使徒使徒をををを害害害害してもいけなけれしてもいけなけれしてもいけなけれしてもいけなければばばば、、、、決決決決してしてしてして彼彼彼彼のののの死死死死後後後後そのそのそのその妻妻妻妻たちをたちをたちをたちを娶娶娶娶ってもいけないってもいけないってもいけないってもいけない。。。。それこそはアッラーのそれこそはアッラーのそれこそはアッラーのそれこそはアッラーの御許御許御許御許でまたとでまたとでまたとでまたとないないないない大大大大きなきなきなきな罪罪罪罪なのであるなのであるなのであるなのである。。。。����（クルアーン 33：53）  全ての預言者と使徒を信仰しなければなりません。彼らの内の誰か 1 人を否定した者は、彼ら全員を否定したことになるのです。また彼らに関する伝承でその正当性が確証されたものに関しては、それを信仰しなければなりません。また彼らのイーマーン18 の真摯さ、タウヒード信仰19の完全さ、人格の高潔さを見習うことも必要です。そして私たちに遣わされ、また全人類と全世界に遣わされた最終かつ最良の使徒ムハンマド（彼にアッラーからの祝福と平安あれ）が携えてきたイスラーム法も実践しなければなりません。 至高のアッラーは仰られました：����信仰信仰信仰信仰（（（（イーマーンイーマーンイーマーンイーマーン））））するするするする者者者者たちよたちよたちよたちよ、、、、アッラーとそのアッラーとそのアッラーとそのアッラーとその使徒使徒使徒使徒とととと、、、、かれかれかれかれ（（（（アッラーのことアッラーのことアッラーのことアッラーのこと））））がそのがそのがそのがその使徒使徒使徒使徒にににに下下下下したしたしたした啓典啓典啓典啓典とととと、、、、それそれそれそれ以前以前以前以前にににに下下下下したしたしたした全全全全てのてのてのての啓啓啓啓典典典典をををを信仰信仰信仰信仰せよせよせよせよ。。。。アッラーとそのアッラーとそのアッラーとそのアッラーとその諸諸諸諸天天天天使使使使とととと諸啓典諸啓典諸啓典諸啓典、、、、諸使徒諸使徒諸使徒諸使徒とととと来来来来世世世世をををを信信信信じないじないじないじない者者者者はははは、、、、実実実実にににに遥遥遥遥かかかか遠遠遠遠くにくにくにくに迷迷迷迷いいいい去去去去っているのだっているのだっているのだっているのだ。。。。����（クルアーン 4：136）  
                                                   15 真正な伝承。スナン・アブー・ダーウード（1047）、サヒーフ・スナン・アブー・ダーウード（925）。 16 伝承経路は良好。ムスナド・アブー・ヤァラー（3425）、アッ＝スィルスィラト・アッ＝サヒーハ（621）参照。 17 サヒーフ・ムスリム（2375）。 18 訳者注：「８．イーマーン」の項参照。 19 訳者注：「1．タウヒード」の章参照のこと。 
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● 諸預言者と使徒たちへの信仰における成果：  1－偉大かつ荘厳なるアッラーの、しもべに対するご慈悲とご配慮を知ること。かれは人々を彼らの主への崇拝へと導き、またいかにかれを崇拝するかという手法を教えるために遣わしたのです。  2－この恩恵に対するアッラーへの讃美と感謝の念。  3－度を越さない範囲での彼らへの愛情と賞讃。彼らはアッラーからの御使いであり、かれへのイバーダ（崇拝行為）に勤め、彼のメッセージを伝達し、そのしもべたちに対し多くの助言をしたのです。 
 

 


